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1. Prólogo
Esta guía operativa es una parte integral y 
esencial del producto y debe ser provista a 
los usuarios. Se solicita a los usuarios que 
lean las advertencias y precauciones incluidas 
en la guía ya que brindan información valiosa 
sobre la seguridad durante la instalación, 
el funcionamiento y el mantenimiento de la 
máquina. Este manual debe guardarse en 
un lugar seguro y debe estar disponible para 
consulta por parte de usuarios nuevos y también 
usuarios experimentados.

2. Dimensiones, pesos y características comunes

3. Definición de modelos disponibles

PESO [kg]

A

B

C

swift mini

A [mm] 272

14,2

322

449

B [mm]

C [mm]

D

E

166E [mm]

163D [mm]

1 Interruptor principal (abajo)

2 Bandeja de goteo

3 Anillo portafiltro

4 Pulsador de dosificación

5 Disco de ajuste para molienda de 
café

6 Tolva para el contenedor de café 
en grano

7 Tapa de la tolva

8 Dispositivo de bloqueo

3

1

8

Leyenda

2

4

5

6

7

1
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4. Embalaje
1) Compruebe la integridad del producto 
inspeccionando el embalaje y asegurándose 
de que no muestre daños que pudieran haber 
afectado a la máquina.

2) Verifique la integridad de la máquina 
después de haberla retirado del embalaje.
El embalaje (cajas, bolsas plásticas, piezas 
de espuma, etc.) debe dejarse fuera del 
alcance de los niños porque presentan un 
daño potencial. No desechar en el ambiente.

5. Retiro de servicio y demolición
En primer lugar, ponga el interruptor principal 
en la posición “0” u OFF.

5.1 Desconexión del toma de corriente
Desconecte el aparato de la red eléctrica 
apagando el disyuntor o dispositivo de 
protección del circuito asociado. Extraiga 
el cable de alimentación de la conexión de 
energía. Extraiga el cable de alimentación 
del motor de la bomba del motor de la bomba 
de agua.

5.2 Indicación sobre reciclaje: advertencia 
para la protección del medioambiente
Los materiales de desecho eléctricos y 
electrónicos contienen materiales peligrosos, 
pero al mismo tiempo valiosos y escasos, 
que se deben recuperar y reciclar en forma 
correcta. Le solicitamos que contribuya 
con la protección del medio ambiente y los 

recursos naturales entregando el equipo 
usado a centros de reciclaje especializados, 
si es que existen en su país.

6. Uso ADVERTENCIA
Esta máquina está diseñada 

únicamente para preparar café.ADVERTENCIA
El fabricante declina toda 

responsabilidad en caso de 
producirse un evento que 

resulte en acciones legales por 
responsabilidad cuando no se 

haya completado la conexión a 
tierra según las reglamentaciones 

locales, nacionales e 
internacionales, y los códigos 
de electricidad vigentes, o si 

otras partes eléctricas no se han 
conectado correctamente.

ADVERTENCIA
La garantía quedará invalidada en 

caso de:
• Uso incorrecto, incompatible con el 
propósito para el fue diseñado;
• Utilización de piezas de repuesto no 
originales;
• Cable de alimentación manipulado;
• Componentes manipulados;
• Reparaciones realizadas por personal 
no autorizado.

ADVERTENCIA
Este aparato está destinado al 

uso doméstico.

ADVERTENCIA
El aparato ha sido diseñado para ser 
utilizado con ciclo/s de 10 segundos 
ENCENDIDO y 60 segundos APAGADO. 
Un uso más intenso podría provocar 

la intervención del dispositivo de 
protección.
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ADVERTENCIA
El aparato se debe colocar en 
posición horizontal sobre una 

barra que esté a más de 90 cm 
del suelo. 

7. Instalación - Este aparato debe instalarse de modo que 
cumpla con los códigos de electricidad y 
fontanería nacionales, regionales o locales 
aplicables. La instalación también debe 
cumplir las instrucciones del fabricante y 
debe ser realizada por personal cualificado 
y autorizado.
- Compruebe que los datos de la placa de 
características técnicas coincidan con el 
suministro eléctrico al cual se conectará 
la máquina.
- Este aparato debe instalarse de modo que 
cumpla con los códigos de electricidad y 
fontanería nacionales, regionales o locales 
aplicables. La instalación también debe 
cumplir las instrucciones del fabricante y 
debe ser realizada por personal cualificado 
y autorizado.
- Una instalación incorrecta puede causar 
lesiones/daños a personas animales u 
objetos, de los cuales el fabricante no será 
responsable.
- El funcionamiento eléctrico seguro 
de este aparato solo se logra cuando la 
conexión a la red eléctrica se ha realizado 
correctamente y en cumplimiento de todos 
los códigos y las normativas de seguridad 
locales, nacionales e internacionales y, en 
particular, mediante la conexión a tierra de 
la unidad. Asegúrese de que la instalación 
a tierra se haya realizado en forma correcta 
porque representa un requerimiento 
fundamental de seguridad. Asegúrese de 

que personal cualificado verifique esta 
conexión.
Además, deberá asegurarse de que la 
capacidad de la instalación eléctrica sea 
apta para la potencia máxima absorbida 
indicada en el aparato.
- Se desaconseja la utilización de 
adaptadores, enchufes múltiples y/o 
alargadores. En caso de que no se pueda 
evitar su utilización, asegúrese  de que 
cumplan con los códigos de electricidad 
y las reglamentaciones de seguridad 
locales, nacionales e internacionales, 
teniendo cuidado de no superar los límites 
de resistencia y potencia que aparecen en 
dichos adaptadores o alargadores.
- La tolva debe fijarse al sistema de 
molienda del aparato por medio del tornillo 
correspondiente que debe introducirse en 
el orificio roscado situado en el soporte 
superior de la cuchilla de molienda y en el 
orificio del cuello de la tolva.
- Limpie a fondo el aparato en la primera 
instalación; siga las instrucciones que se 
incluyen en este manual.

ADVERTENCIA
La máquina debe estar conectada 

permanentemente a cableado 
fijo y es preceptivo instalar un 

dispositivo de corriente residual 
(RCD) con una intensidad nominal 

residual de respuesta que no 
supere los 30 mA .

ADVERTENCIA
Esta máquina no es apta para uso en 
exteriores. No usar chorros de agua 
para limpiar la máquina ni colocarla 

donde se usan chorros de agua.
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8. Funcionamiento de la máquina
8.1. Preliminares
8.1.1. Conecte el cable de alimentación a 
la red de suministro eléctrico apta para: 
230VAC y 530 Watt (para la versión de 
220-240V) o 115VAC y 450 Watt (para la 
versión de 115V).

8.1.2. Asegúrese de que la tolva esté 
correctamente colocada en el aparato y 
que esté fijada al soporte superior de la 
cuchilla de molienda mediante el tornillo 
correspondiente.
Cierre el dispositivo de bloqueo y llene la 
tolva con granos de café.
Abra el dispositivo de bloqueo para que 
los granos puedan caer en el sistema de 
molienda.

8.1.3. Encienda el molinillo conectando el 
interruptor principal.

8.2. Cómo acoplar el portafiltro
El portafiltro debe acoplarse directamente 
al molinillo.
Acople el portafiltro solo con una ligera 
fuerza. Si el molinillo se desplaza sobre el 
mostrador, está usando demasiada fuerza.

Acople el portafiltro suavemente.

No hay necesidad de forzarlo a su posición.
Una vez acoplado el portafiltro, pulse el 
botón de encendido situado en la parte 
delantera del aparato.
El café se molerá, dosificará y prensará. 

8.3. Molienda alternativa
El molinillo está equipado con un sistema 
de molienda que excluye la torre de 
prensado.

Una vez que el portafiltro esté bajo el 
molinillo, pulse el botón de encendido 
situado en la parte delantera del aparato.
El café se molerá y dosificará, pero no se 
prensará.

8.4. Cómo ajustar la molienda de café
Para lograr el tiempo de preparación y la 
consistencia del café deseados, se puede 
ajustar manualmente el molinillo para 
modificar la molienda del café (la presión de 
prensado no se puede ajustar y permanece 
constante). Gire el disco de ajuste como se 
describe a continuación.
Para aumentar el grosor del café molido, el 
disco de ajuste tiene que ser girado en el 
sentido de las agujas del reloj; en cambio, 
para reducirlo gire el disco de ajuste en el 
sentido contrario al de las agujas del reloj.
El disco se queda en la colocación elegida 
sin necesitar de ser bloqueado.
Muela pequeñas cantidades de café para 
determinar el grado óptimo de finura.
Antes de comprobar la finura del café 
molido, muela algunas dosis de café para 
llenar el conducto entre el área de molienda 
y la salida.
Esta operación debe realizarse siempre que 

Tolva

Tornillo de seguri-
dad de la tolva
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se haya cambiado el ajuste de molienda para 
vaciar el conducto de café molido anterior.
Si el café sale de la máquina de café expreso 
muy rápidamente, significa que el café se ha 
molido demasiado grueso. Y por el contrario, 
si sale demasiado despacio, significa que el 
café se ha molido demasiado fino.

Nota: son muchas las variables que pueden 
influir en la preparación del café, incluyendo 
la temperatura, la humedad, los ajustes de la 
máquina de expreso, la limpieza de los filtros 
y la frescura del tueste. Todas ellas pueden 
causar ligeras variaciones en los tiempos de 
preparación.
El tamaño de los gránulos es extremadamente 
importante para preparar una buena taza de 
café, además del tipo de mezcla de café 
usada. El molido ideal se puede determinar 
haciendo varios cafés con la cantidad de café 
molido que usaría normalmente para cada taza 
(recomendamos como mínimo 6 g). El mejor 
molido es el que permite que el café fluya de 
los picos del porta-filtro en forma demasiado 
lenta, gota a gota, ni demasiado rápida. 
Una regla general es que una dosis doble 
debe erogar alrededor de 60 ml de expreso 
en aproximadamente 25 segundos. Este 

tiempo se puede ajustar variando el grosor 
del molido.

8.5. Cómo ajustar la cantidad de dosis
SWIFT MINI está preparado para dosificar 
aproximadamente entre 16 y 18 gramos de 
café en una canasta de 22 mm.
Para aumentar la dosis de café, los discos 
deben girarse en sentido contrario a las agujas 
del reloj; mientras que para disminuirla, los 
discos deben girarse en sentido de las agujas 
del reloj.
Los discos permanecen en la posición elegida 
sin tener que ser bloqueados en su lugar.

9. Advertencias generales de funcionamiento
- Al llenar la tolva con granos de café, no 
introduzca objetos extraños. Maneje el 
aparato con las manos limpias.
- Después del llenado de la tolva y durante 
el uso normal del aparato, la tapa de la tolva 
debe estar adecuadamente colocada.
- Para el uso correcto de las cuchillas de 
molienda, durante la primera instalación o 
siempre que las cuchillas de molienda hayan 
sido reemplazadas, muela algunas dosis de 
café. No utilice dichas primeras dosis.
Para que el aparato funcione lo mejor posible, 

durante la primera instalación y cada vez que 
se limpie la tolva, después de haber molido 
algunas dosis de café, limpie la superficie 
interior del embudo con un cepillo seco.
- En las versiones con motor monofásico, 
respete el ciclo de trabajo indicado en la 
etiqueta situada en el lateral del aparato.

10. Dispositivos de seguridad
El motor del aparato está protegido contra 
sobrecorrientes por medio de una protección 
térmica ante sobrecargas que, al dispararse, 
corta la alimentación del motor.
En caso de que la protección se dispare 
como consecuencia de un funcionamiento 
anómalo, como por ejemplo, que las cuchillas 
se atasquen, debe apagar el aparato con el 
interruptor ON-OFF, desenchufarlo de la red 
eléctrica y ponerse en contacto con personal 
técnico cualificado.
Nunca realice ningún trabajo en el aparato 
mientras esté conectado a la red eléctrica, 
para evitar el riesgo de que el motor se 
encienda repentinamente.
Si el aparato se sobrecalienta como 
consecuencia de una parada del motor, 
déjelo enfriar antes de realizar cualquier 
trabajo de reparación.
La tolva debe estar siempre acoplada al 
soporte superior de la cuchilla de molienda 
mediante el tornillo correspondiente, que en 
ningún caso debe ser retirado por el usuario.

Disco superior

Disco de dosis
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11. Advertencias generales y especificaciones 
de seguridad
Este aparato eléctrico debe utilizarse en 
conformidad con las normas vigentes sobre 
seguridad de funcionamiento.
- Al utilizar el aparato, tenga cuidado con las 
partes mecánicas móviles en el área de las 
cuchillas de molienda y de la salida del café 
molido. Antes de retirar la tolva del sistema 
de molienda, desconecte la alimentación 
eléctrica. Evite retirar cuerpos extraños del 
sistema de molienda o de la tolva sin antes 
desenchufar el aparato de la red eléctrica.
- Tenga cuidado, ya que las cuchillas de 
molienda pueden seguir girando durante un 
corto periodo de tiempo incluso después de 
apagar el aparato.
- El usuario no está autorizado a retirar 
los tornillos o las piezas atornilladas en el 
aparato.
- En caso de que el aparato no funcione 
correctamente o esté averiado, póngase en 
contacto con personal técnico cualificado 
y no intente realizar usted mismo las 
reparaciones.
- Antes de realizar cualquier trabajo 
en el aparato, incluyendo la limpieza o 
mantenimiento, desconéctelo de la fuente 
de alimentación desenchufándolo. Apagar 
el aparato con el interruptor principal 
no garantiza las mismas condiciones de 
seguridad.
- No altere el aparato.
- Cuando el aparato se deje desatendido, 
debe desconectarse la alimentación 

eléctrica utilizando el interruptor principal 
correspondiente (por ejemplo, por la noche, 
durante las pausas de trabajo, el cierre entre 
semana o los días festivos).
- No permita que líquidos de ningún tipo 
entren en contacto con las partes internas o 
externas del aparato.
- Nunca coloque café molido en la tolva 
destinada únicamente a los granos de café.
- No tire del cable de alimentación para 
desenchufar el aparato de la red eléctrica.
- No toque el aparato con las manos o los 
pies mojados o húmedos.
- No utilice el aparato descalzo.
El fabricante no puede ser considerado 
responsable por lesiones corporales o 
daños materiales si no se cumplen estas 
regulaciones.

11.1. Nivel de ruido
Países de la CEE:
El nivel de presión acústica ponderado de la 
máquina es inferior a 81dBA.

12. Operaciones de mantenimiento y limpieza 
periódicas
12.1. Mantenimiento
- Es imprescindible comprobar 
periódicamente el estado del cable de 
alimentación y del enchufe.
- En caso de que el cable de alimentación o 
el enchufe estén dañados, acuda a personal 
técnico cualificado para sustituirlos con el 
fin de evitar cualquier riesgo.
- En los aparatos certificados CE, se necesita 

una herramienta especial para abrir la placa 
base para alcanzar el cable.
- Se recomienda utilizar únicamente piezas 
de repuesto originales.
- Para asegurar una eficacia duradera del 
aparato, se debe recurrir a personal técnico 
cualificado para realizar el mantenimiento 
periódico, incluyendo comprobaciones 
detalladas del estado de los componentes 
sujetos a desgaste.
- El estado de las cuchillas de molienda debe 
comprobarse periódicamente. Mantener 
las cuchillas de molienda en excelentes 
condiciones garantiza una molienda de 
alta calidad, lo que resulta en una mayor 
productividad y un sobrecalentamiento 
limitado.

12.2. Limpieza

ADVERTENCIA
No sumergir la máquina en 

agua y evitar salpicaduras de 
agua durante la limpieza. Para 
las operaciones de limpieza, 
siga cuidadosamente estas 

instrucciones.

ADVERTENCIA
Desconecte la fuente de 
alimentación del aparato 

desenchufándolo antes de limpiarlo.
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12.2.1. Tolva
Lave la tolva una vez retirada del aparato 
con agua y jabón neutro, enjuáguela 
abundantemente con agua tibia y séquela 
bien. Se recomienda limpiar la tolva 
periódicamente. Una vez limpiada la 
tolva, debe fijarse al soporte de la cuchilla 
de molienda de la tolva con el tornillo 
correspondiente.

12.2.2. Sistema de molienda
Retire la hélice y utilice un cepillo para 
eliminar cualquier residuo de café.

Retire el cilindro interior y la bandeja, utilice 
un cepillo para eliminar cualquier residuo de 
café.

Desenrosque el juego de discos de ajuste y 
utilice un cepillo para eliminar los residuos 
de café.






